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YIAK 821. 111
Onena Cagpirok

KOHLIEILIA JIOJAWHU B “ITAPAJII3OBAHOMY” CBITI
3BIPKHM OMOBIJIAHD JOKEMMCA JKOVCA “TYBJIIHL”

VY craTTi 311CHEHO crpo0y aHaii3y CTPYKTYPHUX O3HAK KOHIIEMIli JIOJUHU B
“napasiizoBaHoMy’”’ cBITI 30ipku onoBiganb Jlxxeiimca Ixorica “Jlyominui”. [lopyme-
HO MpoOJieMy €K3UCTeHIIi JoAuHU B “MmepTBoMY” MicTl Ipnanaii — Jy6umini. Po3s-
TVISTHYTO XapaKTepH1 pUCH TepoiB onoBimanb Jlxeitmca J>kolica, 3aco0u BUpaKEHHS
iXHBOTO BHYTPIIIHBOI'O CBITY, O3HAYEHO iXHIO pOJIb y BUCBITIEHHI Tparenii ipaaHi-
cekoro Hapoay. Ha mpuknani omosinanus “EBeniHa”, 1m0 € CKIaJOBOIO YAaCTUHOIO
301pku “J{yOsiHIi”, TOKa3aHOo MEPEKUBAHHS CAMOT'0 aBTOpA.

Kuarouosi caoBa: [[xeiimc [[xoiic, “BiakpuTHii” TBIp, “mapaiizoBaHuii” CBIT,
HapaTHB.

Capuwk Eaena. Konuenuus 4ejoBeka B “mapajiu3oBaHHOM” MHUpe B
coopuuke paccka3oB Jl:keiimca Jlxoica “/lyoauHubl”. B cTratbe ocyniecTBieHa
MOMbBITKA aHAIM3a CTPYKTYPHBIX MPU3HAKOB KOHIIETIIMU YEJIOBEKa B ‘‘apalii30BaH-
HOM” Mupe cOopHHKa paccka3oB [xeimca Jxkoiica “/Iy0nunusr”. [lonuara npo6ie-
Ma €K3UCTEHIIMHU YesioBeKa B “MepTBoM’ ropone Upnanguu — Jlyonune. PaccMmotpe-
HBI XapaKTepHbIE YepThl TepoeB paccka3zoB Jlxxeilimca JIolica, cpecTBa BhIpaKEHUs
UX BHYTPEHHEro MHpa, 0003HAayeHa MX POJb B OCBEIICHUH Tpareiuu UpPJaHICKOIo
Hapoaa. Ha mpumepe pacckaza “OBenuHa”, BXosmiero B cOopHuk ““JlyOmuHIbI”,
MOKa3aHbl EPEXKUBAHUS CAMOTO aBTOPA.

Kuwuesbie ciaoBa: JxeiimMc J[koiic, “OTKpbITOE” MPOU3BEACHUE, ‘‘TIapaIU30-
BAaHHBIA MU, HAPATHUB.

© Cadgirox O. B., 2009
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Safiyuk Olena. Conception of a Man in a “Paralysed” World in Collection
of Stories by James Joyce “Dubliners”. In the article the attempt of structural signs
analysis of a man’s conception is carried out in the “paralysed” world of “Dubliners”
by James Joyce. The problem of a man’s existence is shown in a “dead” city of
Ireland — Dublin. The heroes’ personal treats in stories by James Joyce are examined,
means of their internal world expression, their role is designated in revealing of
tragedy among the Irish people. On the example of a story “Evelina”, which was
included in the aforementioned collection “Dubliners”, author’s feelings and emo-
tions are shown.

Key words: James Joyce, “opened” work, “paralysed” world, narration.

[Ipobnemy “napanizoBaHOi’ JIOAUHU IO-PI3HOMY Yy CBOiX Mpausgx
3rajJlyBaJii Takl JIOCHIIHUKUA JKOMco3HaBcTBa, sk E. Il. 'oHwapenko,
A. I1. Kpacusauux, /. BikoHcbKa Ta iH.

Meta craTTi — mOpoaHalizyBaTH HEOAHOPIAHICTH OIOBiAaHb IUKITY
“JlyOsmiHI”, pO3TJISHYTH HACKPI3HUM JIGKTMOTUB OmoBijaHHsA “EBeniHa”
Ta SIKOMOTa IIOBHIIIE OXapaKTepu3yBaTH TepoiB omoBigaHb Jlxeimca
JIxorlica.

BuxkJiiax oCHOBHOro mMartepiajy i OOIPYHTYBaAaHHS OTPMMAHMX pe-
3yJbTaTiB Aociaigxenns. 13 cepnas 1904 poky Bnepiie 0ysio omyOIiKo-
BaHe omnoBiiaHHs “CecTpy’” MOJIOOIO 1pJIaHJICBKOTO MMCbMEHHUKA JIKerM-
ca /[>xorica. 1 po3moBiib BiIKpHBajia BCECBITHHOBIIOMUM UK “/[yOItiH-
1i”, mo HapaxoBye 15 wactun. [IpoTe came B mepmiomMy TBOpPi MICTUTHCS
KJIFOY JI0 PO3YMIHHSI CMUCITY CJIOBa “Iapaiiy’’, 110 € JIEUTMOTHUBOM 301pKHU
— TEMH JYXOBHOI CMEpTI B COHHIM, Oaliyxiil A0 MEpEeTBOPEHb CTOJUIII
Ipnanpii. J[. J>xolic Bubupae odpas “napanivy”’, a1 03HaUYUTH KYJIbTYpHY
B1JICTaJIICTh, MOPAJIbHUH, 1HTEJIEKTyaIbHUIN Ta KYJbTYPHUM 3aHENal, PO3-
JaJ] y pi3HUX IpoIIapKax >KUATTS ipaaHacbkoro Hapoay. JlyOiiH ctae s
aBTOpa CUMBOJIOM BIIUY>KEHOCTI JIFO/ICH, O3HAKOIO BEIMKOI HAI[IOHAJILHOI
Tparemii.

J1. JIxoiic Bijipa3y OKpeciIuB CBOE€ 3aBJaHHs B “‘JlyOmiHIgX, sike TO-
Jsrano B TOMy, 00 “HamucaTy poO3/AiT TyXOBHOI 1CTOPIi MO€T KpaiHu, 1 5
oOpaB micuem nii [yOmiH, TOMY IO 1I€ MICTO 3Ja€ThCA MEHI LICHTPOM
«mapamiuy»” [7]. BonHouac aBTop y 30ipIiii HaMaraeTbCsli BUpa3uTH “‘riapa-
miy” He Tinbku [yOmina, a i ycboro cBiTy. M. [[xoiic HeMOBOM BHUILISAE
JBa 00’€KTHU, TEHETUYHO TOB’s3aH1 Mik cO00I0 Ta “TapaiizoBaHi1”: MICTO
Ta KpaiHa, CBIT Ta KE€poBaHAa HUM JiIoAuHA. [IMChMEHHHMKa XBUIIIOIOTh
npoOJjeMu, MOB’A3aHl 3 BIYHUM IMUTAHHSIM CEHCY ICHYBaHHS JIIOAWHU Ha
3emui, 1 10 Woro po3B’sizaHHA JPKOWC MIAXOAUTH MECUMICTUYHO. “YKUTTS
JlyOsiHa noBejieHe B onoBigaHHsaX [[xoiica 70 piBHS CUMBOJIY JIFOJCHEKOTO
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1CHYBaHHSI, 3allIIEHIJIOr0 1 Oe3ray3/10ro, 10 OYIKY€ CBO€I IO, 1 ITIJIKO-
BHUTO 11030aBJICHOr0 34aTHOCTI J0 Aii” [1, 298].

E. I1. 'onyapeHko Bka3ye Ha Te, 1110 00’ e AHYBaJIbHUM (pakTopoM 301p-
Kk € came JyOmiH aKx oOpa3, a He “napamu’ sK siBUIlle 3aHenany. He3sa-
AKOUM HAa YMCIICHHI KPUTUYHI 3ayBaru, 110 OMOBIAaHHSA MIX COOOI0 HE
noB’s3aHi, “/{yoniHui” — eguHe 11ije, 600 caMme 3arajgbHa KOHIEIIIIS [IUKITY
00YMOBJIIOE 3MICT KOKHOTO TBOPY: “iJiesl IIJIICHOCTI KHUTH HApOJUJIacs B
KPUTHII 3aBASKH YUTaHHIO «JlyOmiHIIiBY Kpi3b npusmMy «Yiicca»” [7, 13].
JlaTu BIAMOBiJbL Ha 1€ X 3anuTaHHs cipoOyBaB Ko Mak-Keid y MoHo-
rpadii “JIxeitmc [[koric 1 peBomonis ciaoa” (1979), y skiii BiH 1OCII-
JIOBHO apryMeHTYe, 110 “‘J[>xoic 3amymMaB «JlyOmiHIIBY» sK 301pKy, 1 KOXKHE
OTIOBIJIAaHHSI MAa€ YATATUCS Y CITIBBIIHOIICHHI 3 iHIIUMU [ 8].

JItonuua y cBiTi JlyOniHa He mpupeyeHa, IK MOXKE 3/1aTUCS Ha MepIIni
NOTJISA, JUIsl HET ICHY€E HE TIJIbKU HUISIX CMEPTI MOPaJIbHOI YU TO TYXOBHOI,
BOHA Ma€ BUOIp, Ma€ MOXJIMBICTb 3HOBY HAaOyTH JYXOBHICTh, SIKy BOHA
BTpatuia. [l{onpaBaa, BOHA HE 3aBXKAU PO3YMI€ TAKUN NUISIX, OCKIIbKU TaK
1 HE BUKOPUCTOBYE 1[0 MOKJIUBICTb. J[3KOMC, SIK 1 MOrO repoi, M0 OXKHU-
BalOTh B OMOBIJIAHHSX, CYMYIOTh 3a KPacoro, 3a TapMOHIEIO Ta iJeaiamu,
AKWX, 3pEUITOI0, BOHM TaK 1 He JocsratoTb. KoxHa Jr0auHA, ONMCaHa
JI>xoiicom, mparHe BHYTPIlIHBOI CBOOOIH, aJie B CYCIIUIBCTBI, TaK MaicTep-
HO 3MaJIbOBAHOMY NMUCHbMEHHUKOM, ICHY€ HEJIOPO3BUHEHA HAIlls 31 CBOIMU
npaBwiamMu Ta 3akoHaMu. Came O€3JIMKICTh, CAMOTHICTD JI0JIEH € mpo0Jie-
MOI0, IKY HaCKp13b pO3KpPUBaIOTh “‘/{yOsmiHI’™.

I'epoi omoBigaHb ipJIaHALS — 1€ JIFOAU HE JIUIIE PI3HUX BIKOBUX KaTe-
ropiii, a i pi3HOMaHITHUX Npodeciit Ta iHTepeciB. [[xoiic qocmimKye TXHIN
BHYTPIILIHIN CBIT, “MaJIeHbKY JIOJIMHY Y BEIMKOMY Mapaji30BaHOMY CBITI.
AOu 300pa3utu “mManeHbkux’ moaeu Jyomina, [[»koiic mojise cBoi oOro-
BIJIaHHSI Ha TEMaTWU4HI TPYNH: PO3MOBIAI MPO AITeH, mpo “moOpi mymii”
JyOniHa, npo 10HICTb, PO TePOIB-IHTENITCHTIB Ta PO OPEXJIMUBICTD 1 MOJII-
TUKaHCTBO. [lepconax Jl>kokica BUIBHUMN BijJi TUCKY CYCHIIbHUX OOCTaBUH
Ta 4acy, MOro BHYTPIIIHE KUTTS, BUMHKHA HaCTO 3JAIOThCS HAM HE3PO3Y-
MUIMMH; 1€ JIIOJIMHA HemepeciuyHa, Ha skid € “raBpo Kaina” [2, 55].
[lucbMEHHUK TIOKa3ye, AK “Tapaiiy’ MO-pI3HOMY MEPEKUBAE KOXKEH 13
repoiB y pi3HI BIKOBI TEpiOAW: AUTHUHCTBI, IOHOCTI Ta 3plIOMY BiIIlL.
Poznogiai npo aiteit (“Cectpu’”, “Apasisa”, “3ycTpiu’’) — 11€ PO3MOBIIb MPO
e He 3irncoBaHi aymii JlyOmiHa, yucTi Ta HeBUHHI. [{uX MajeHbKUX JITEH
[Ie HE TOpPKHYJIacs XOJOJHA pyKa “mapanivyy’, OJHAK, 3yCTPIBLIUCH 13
“MEpPTBUM CBITOM’’ JIOPOCIIMX, BOHHU IHTYITUBHO B14yBarOTh HOT0, BOJHO-
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yac He MpuiMaroyu. Y TBOpax HACKPI3HO 3BYUMTh Tyra aBTOpa 3a JIOJI-
CbKMM YCAMITHEHHSIM, CIIBUYTTS AO JIIT€H, KOTPUX 3MaJICUKy 31MCYBaJIO
BUXOBAHHS B JyCl KATOIUIM3MY Ta “MEpTBOi peirii.

HapatuBu 1nipo roHicTh y J[xoiica po3ropTaroThCs BiJl TPEThOI 0COOU
(“ITancion”, “/IBa snmuapi”). Ile omoimanHs mpo mycti aymi JlyOminHa.
Monoai nroau, Ha BIAMIHY Bia aiTed, uyxi J[Koicy, BIH 13 HUX HaBiTh
NOJEKYIN KENKY€E 1 CTABUTHCS 0 HUX BIJJAJICHO Ta HACTOPOKEHO. [Iuch-
MEHHHUK OINUCYE JIIOAUHY, 1110 BTPATWJIA CBOE IyXOBHE Hayajo, no30aBjieHa
6araTbox MOpPaJIbHUX SIKOCTEU 1 MPOKUBAE 6e3;lyMHe Ta HETIOMITHE KUTTSL:

“nmoguHa y Moxoiica HIOWTO HE 3aJ€XHUTh BiJ BIUIMBIB 30BHIIIHBOTO
CepeloBHINA, i, OTXe, MO3aiCTOPHYHA. Ii KOHKpeTHHHl 00pa3z — IIPOCTO
dopma” [5, 110].

. JI>xolic 4yacTo CIiBUyBa€ CBOIM TeposM, JOJ1 MPEKPACHOIO y CBITI
HyOniHa, y ixHix aymax. OcoO0auBO rocTpo MOpYyyeThes 15 mpodaemMa B
onoBiganHi “EBeniHa”, ne aBTOp MPOAOBXKYE AOCIIKYBATH CHUMITOMHU
“nyxoBHoro mapamniuy’. “EBeniHa” — 1€ po3moBiib NMpoO 3pyWHOBaHI Ta
Hepeasi30BaHi Hajii, Mpo >kary 3MiH. He3Bakatoun Ha Te, 110 TBIp TyXKe
KOPOTKHH, BIH 3MYIIIy€E JI0 ITUPOKOTro aHamizy. EBeniHa, Moyiofa JiBUMHA-
1piaH/iKa, BUpPIIIYE BUUTH 3aMiX 3a MOpsKa, SKUM 3a0epe ii Janexko 3
I[bOT0 HY>KJICHHOTO JKUTTS, TSKKOI O1JTHOCTI Ta HEIIACIUBOrO 1CHYBaHHS:
“@penx nopamye ii. Bin dacmv iti odcummsi, a, MOMCIUBO, U KoOXaHHs. bo
80Ha xoue Jcumu... Ppenx obitime ii, npucopue i 3axucmums! Bin nops-
mye ii”" [3, 142]. IIpote, B ocTaHHIO MUTh EBeniHa yCBIIOMIIIOE, 110 HE
MOKE€ BOHA TaK MPOCTO 3a0yTH MHUHYJIE Ta HA3aBXJIW MOKIHYUTU 3 HUM.
Hero oBonoainio ayxe CKIAaaHE BIAYYTTS OOOB’SI3KY, CHIINOI BiJJaHOCTI
pIIHUM, 3HEBipa Ta J0C1 HE3HAHA HEIO HIUPICTh 110 i1 HapeueHoro MpeHka.
Ane nainbOinpIe “napanizyBana’ EBeniHy HE3IAaTHICTh MOBIPUTH Y CBOOO-
Iy il )KATTS, BilYail y NparHeHHI NOBIPUTH Y CBOIO IIACIUBY A0Jt0. CBIT,
CTBOPEHUM T'epOiHEI0, HE BIJIMMYCKAE 11 3 MILIHUX Ta OPYJTHUX TEHET.

EBenmina 3Baxye Bci “3a” 1 “mpoTW” CBOro MamOyTHHOrO HUTIOOY,
IPOpPaxOBy€ BCE J0 HaWMEHIIMX JeTajei, 3BepTaloyd yBary 4acom Ha
30BciM Ge3rmy3zi Ta Api6’a3koBi peui. [i oroprae Hecmokii, cTpax mepes
HEe3B1JaHUM MaiOyTHIM. J[ylieBHi nepexuBaHHs TOJI0BHOI repoiHi J[xoiic
nepejae “BHYTPIIIHBOIO MOBOIO™, 3aBJASKM SIKIM BOHA PO3KPUBAETHCA II€-
pea yuTadyeMm, xoue, abu TOM MOCHIBUYBaB Ta 3po3ymiB ii. BapTo Bia3Ha-
YUTH, 110 aBTOP, 11100 MOKa3aTH CBOIX “cepenHiX’’ JOACH, sIKi HE MOXYTh
caMi pO3MOBICTH MPO CBOI MPOOJIEMHU, MEPEBAKHO BJIAETHCS 0 MOIOHOTO
METOYy BUPAXEHHS iX MepekuBaHb: “‘Tym, yooma, 60HA NPUHAUMHI MAE
0ax HAao 207068010 Ma WMAMOK Xnioa; mym € 100U, SAKUX 60HA 3HAE 8cCe
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orcumms, mi, xXmo npo Hei mypoyemscs... Lo kazamumyms npo uei 6
KpamHuyi, Koau cmane 8i0omMo, wo 6oHa eémekaa 3 xaonyem? Moocaueo,
CKadcyms — omo OYypHa, Ha ii micye 3acmynums xmoco iHwuil...” [3, 140].

JIxoiic, K 1 B 1HIIUX ONMOBIJAAHHAX, 3BEPTAETHCS B OMOBiAaHHI “EBe-
JiHA” 710 TIEpEeIOMHOI0 MOMEHTY B JKUTTI JItOJUHMU. EBeNiHa HaTtepmijacs
JIOBOJI1 CTPaXK/IaHb Ta MPUHUXKEHb BiJI CBOIO OaThKa, KWW HE pa3 OuB ii,
3BMHYBa4yBaB y JIEAAPCTBI Ta HIKYEMHOCTI, 1i CTOMUJIM MOCTiHHI CBapKHU B
MarasuHi, A€ ii IJIaTHA CTaHOBWJA JIMIIE CIM IIMIIHTIB, KOTpl BOHA
BiJlJlaBaJIa CBOEMY 0aTbkoBl. OCHOBHMI KOH(IIKT Ma€ BIAKPUTO TICUXO-
JIOTIYHUM XapakTep, y ii Ayl naHye O0poThOa MiXX NMEBHHM, XO4Y 1 HE
CBITJIMM, TEMEPIIIHIM, Ta CBITJIUM, X0U 1 HE TIEBHUM, MallOyTHIM: “Tam, y
il HOBOMY OOMI, 8 OaNeKil He3HAUOMIlU KpaiHi, dcumms He 0y0e CXOHNCUM
Ha ye. Tam 6ona edxce 6yde 3amigxcHsa — eona Eeenina. Jlloou cmasumu-
MYymbcsl 00 Hel 3 N08a2010 — He Mak, axK cmasuaucs 0o it mamepi’ [3, 141].

JIxoiic yCcUISIKO yHUKa€e TOSICHEHb B onoBigaHH1 “EBenina”. ABTOp
CUHXPOHHO MEPEXOJUTh TO A0 OAHOTO €TaIy >KUTTS TOJOBHOI T'€pOiHi, TO
710 1HILIOTO, TOMY YMTA4€Bl BUIAIAE POJIb CAMOMY 3PO3YMITH MCUXOJIOT14-
Hul ctaH EBeminu. YMOepro Eko Ha3uBae Takuil HapaTUB “BIAKPUTUM
“SKUH cTa€ 3aBEPUICHUM y TY MUTh, KOJM YATa4 HUM €CTETUYHO HACOJO/I-
KyeTbes™ [6, 526]. EBeniHy HacKpi3b MEPEHOBHIOE O171b HECITPABEIJIUBOCTI
KUTTSI, aJKE BOHA, SIK 1 BCI, X04e OyTH IIACIUBOIO, XOUE KUTH 1 Ma€ Ha 1€
MOBHE MPaBO. 3AA€THCS, JTIOOOB IIMPOro i 1o6poayIHOro Mmopsika Openka
Mae MpUHECTH il ocoducte mactd. [Ipore y 1i aymn BiIOyBa€eTbCs 330BHI
HEBMOTHUBOBAHUW TEpPEIOM, OCKUIbKM BOHAa HE MOXE IOiXaTH 31 CBOIM
HapeueHuM. Jlo Hboro EBeiHa CTaBUTHCS 3 HE3PO3YMIJIOIO TIEPECTOPOTOL0,
1 1Ie HE TPOCTO HEBIIEBHEHICTh, @ OJIMH 13 BUABIB “Mapanidy’, 110 3aBOJIO-
niB Hero. | Bce, 110 CYNPOBOJIKYE Ta BeJl€ A0 3HUKHEHHS, JIKBIJIAIll1l [IbOTO
“napaniuy”’, kaxae EBeniny, He nae il cnokoto. [leBHuM unnom EBeniHa
BKE€ JIyXOBHO TIOMepJia, 00 HE BIPUTH Y CHPABKHI MOYYTTS, TEMHE MUHYJIE
Ta Oe€3riy3la BiAJAHICTD NPUMAPHOMY KHUTTIO PYUHYIOTH AIBUYHHY
3cepenuHu. [[xoiic y cBoill po3noBii moka3ye EBeniny sk moauny 1o0poi
AYIII Ta CEPIs, TOMY Y€ TPKO 3BYYUTh KiHIIIBKA ONOB1IaHH, A¢ EBeri-
Ha BUPILIYE 3IMIIATHUCS 1 TUM CAMHM MNPUMYIIYE ce0€ MKUTHU CaMOTHBO
0e3 KOXaHHS Ta CIIBUYTTA: “Ii oui Ousunucs Ha Hb020, ane He 6Ni3HABAN
11020, 68 HUX He OVII0 aHi KOXAHHA, aHi npowanHs, awni sxcumms’ [3, 143].
Henapemno JIxoiic nmopiBHIO€e noriisig EBeninu 13 morisiioM “0e3nopaaHoi
TBApUHM, 1 TUM BiH HE 3acyKye EBelliHy, HE CMI€ThCS 3 HEl, a TIIMO0KO
CIIBYYBAE€ i Ta i1 K0I.
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HackpizHuM JI€HTMOTHBOM OIOBiAaHHSA BUCTYIae OOpoThOa 3a XJiib
HACYIIHMM, 3a Miclie miJ coHlleM. EBeniHa, 37Ma€ThCs, 3HAE, MIPOTH YOTO
BOHA OOpEThCS, OCKIIbKM BOHA HE Oakae CTpaXKJIaTH Tak, K il OiHa MaTH,
HaBITh IMPOCTI CIIOrajy Mpo 1€ BiAOMPaIOTh y HEI MOBY, JIOBOJSTH ii J0
ctpaxy. IIpore iii Opakye CMUIMBOCTI BiAMOBUTHCS BiJ MOCTIHHOTO, X0Y 1
’KAJIOT1IHOTO Ta OTHJIHOTO, 3BUYHOr0 CTaHy peuei. I Temep iit Gaiimyxe,
AKAM OyJI0 TE€ >KUTTS, NMOBHE OATbKOBUX HapiKaHb, BIJCYTHOCTI PiJHOI
Matepi, Baxkoi npaui: “To Oyna msadcka npays — mAMCKe HCUumms, ane
menep, KOAU 60HA HApewimi SUPIWUIA NoiXamu, ye dHCUumms 308CIiM He
30asanocs it makum yosce besnaoiunum” [3, 141].

JtonuHa B XyJn0XKHBOMY CBITI “JIyOmniHIIB” 3acilyrOBy€ HE JIMIIE Ha
CHIBUyTTS, a ¥ Ha moBary J[xoica. Tak 3’SBIAIOTHCS JipUYHI HOTKUA B
onoBiaHH1 “EBenina”, je 3a 3MaJlfOBaHHAM OCOOMCTOI JYIIEBHOI TpaBMHU
MOJIOZO1 JIBUMHM IOCTA€ 3arajibHOJIIOJIChKA Mpo0IemMa 000B’SI3Ky, YaCOM
HaBITh CJIIIIOTO Ta HEBUIIPABAAHOTO, MEPE KUTTAM, PITHUMU, OATHKIBIIH-
HOIO, HEXall HaBITh HEIIACHOO Ta “Tapaii3zoBaHor0”’. Takum unHoM, J>Kokc
HEOJHO3HAYHO CTABUTHCS JI0 JIFOJIMHM 13 100poto ayiieto — EBeninu.

BucnoBok. 30ipkoto “/[yominii” J[>Kolc po3KpUBae ApamMaTuyHy 00-
POTHOY MiXK MPArHEHHSM B1JJHOCHO BUIBHOI JIFOJIUHU JI0 CBOOOAM, JIO IIac-
TS Ta CYUUIBHUM “mlapainiyem’, paTyMOM, 10 HEHIaJHO TacUuTh OyIb-IKUH
HATSAK Ha TyXOBHY cBOOOAY. MOXIMBO, MUCbMEHHHK 13 TITMOOKUM CyMOM
NMCaB CBOI OMOBIJAHHS MPO CHIBBITYM3HUKIB, KI KPUTUKYBAJIH, HE CIIPHU-
iManu 1 He po3yminM Koro. BiH mucaB mpaBay Npo KUTTS, AK€ BOHO € 1
SAKUM BIH Oro 0auuTh, Npo THX, KOTO “Tapaii3yBain’’ MEBHI 3BUYAl, IKUX
BIH HE MpHUiiMaB, PO CBIAOMICTh HAPOAY, AKUH JIIOOUB MoHAa yce. Jxorc
CTBOpPHUB 00pa3 ‘““KepTOBHOI BiBIIi”, III0 HE 0AYUTh MalOYTHHOTO 3a CBITOM,
AKHUM 1 HAB SI3QJIM Ta KM 11 OTOYYE.
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VIIK 81°25
Jeca Cooboniecoka

BEPBAJIBHUM 1 BBYA.JII)IjI/IfI TEKCTU:
NMEPEKJIAJTIOSHABYNI ACIHEKT

VY crarTi BUCBITJIIEHO NPOOJIEMY IHTEPCEMIOTHYHOIO MEpeKiIaay, a caMme Iepe-
KJIaJ] 13 TEeKCTy BepOajJbHOrO Ha TEKCT Bi3yaidbHuM. HaBeneni aBTOpoM MNpHKIaau
JOTIOMAraroTh 3p03yMITH crieliu(]iKy bOT0 BUY TEPEKIATY.

KuarouoBi ciaoBa: TeKCT Bi3yalbHHM, TEKCT BepOAJIbHHM, IHTEPCEMIOTHUYHUM
nepeksia, 3acobu 300pakeHHs rpadiku, TEKCT-IKePesio, CEPIiHICTh, IKOHIYHI 3HAKH.

Coo0oauBckas Jlecsi. BepOoaJbHbIH M BH3VAJbLHBLIH TEKCTHI: IEPEBOI0BEI-
yeckmii acnekT. B crathe paccMarpuBaeTcs npobieMa HHTEPCEMUOTHYECKOTO Tiepe-
BOJIa, @ UMEHHO IEPEBO/I U3 TEKCTa BepOATIbHOTO B TEKCT BU3YyalbHbIN. [IpuBeeHHBIC
aBTOPOM MPUMEPHI MIOMOTAIOT MOHATH CIIENU(PUKY ATOTO BUJIa ITEPEBO/IA.

KioueBble ¢j10Ba: TEKCT BU3YAIbHBIN, TEKCT BepOaIbHbIN, HHTEPCEMUOTHYEC-
KM TIepeBo/l, CIOCO0bI N300pakeHus rpadUuKu, TEKCT-UCTOYHUK, CEPUHHOCTD, KYIIb-
TOBBIE 3HAKU.

Sobolivs’ka Lesya. Note and Video Text: Know the Translation Aspect. The
problem of intersemiotic translation is considered in this article, rcamely translation
from a verbal text. The examples are gave by an author, help to understand the
specific of this type of translation.

Key words: a visual text, a verbal text, the intersemiotic translation, the source
text, repertability.

IHocTanoBKa HayKkoBOI mMpodaeMu. B icTopii KylnbTypu JOCTaTHBO
NPUKJIAJIIB MEPEKIIay TEKCTIB BEpOATbHUX HAa TEKCTH Bi3yasibHi. CaMe kK
MOHATTS TEKCTY HA0YJIO 3HAYHO IIMPUIOTO 3HAYEHHSI, BUMIIOBIIM 32 MEXI
JIHTBICTUKH, SIKpa3 Yy ABAALSTOMY CTOJITTI, 3 PO3BUTKOM CEMIOTHKH. |
TENep MU PO3IISTAEMO MOHSITTS “TEKCTY B CEMIOTUYHOMY 3HAYEHHI K
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